Revista Letvas (Rawas

ISSN: 2317-2347- v. 14, n. Especial — €6290 (2025)

Todo o contetido da RLR est licenciado sob Creative Commons Atribuicéo 4.0 Internacional

Perguntas e pedidos em portugués paraibano: analise acustica e
perceptiva da entoacao de Jodo Pessoa /

Preguntas y peticiones en portugues paraibano: analisis acustico y
perceptivo de la entonacion de Jodo Pessoa

Carolina Gomes da Silva*

Possui doutorado em Letras Neolatinas (Estudos Linguisticos em Lingua Espanhola) pela Universidade
Federal do Rio de Janeiro. Atualmente, coordena o grupo de pesquisa Prosodia, Variagdo e Ensino (CNPg). E
professora do Departamento de Letras Estrangeiras Modernas e do Programa de Pés-graduagéo em Linguistica,
ambos da Universidade Federal da Paraiba (UFPB, Brasil). Os seus interesses de investigacao se centram nos
seguintes temas: prosédia, fonética e ensino da oralidade do espanhol como lingua estrangeira.

https://orcid.org/0000-0002-1490-0814

Mikaellen Kawany do Nascimento**
Possui graduagéo em Letras-Espanhol pela Universidade Federal da Paraiba (UFPB). Mestranda em Linguistica
pelo Programa de Pés-Graduagéo em Linguistica (PROLING/UFPB). Participa do grupo de pesquisa Prosddia,
Variago e Ensino (CNPq). Areas de interesse de pesquisa: Prosédia e entoagdo do portugués e do espanhol,
atos de fala diretivos, pragmatica

https://orcid.org/0000-0002-2678-6756

Recebido em: 07 fev. 2025. Aprovado em: 31 mar. 2025.

Como citar este artigo:

SILVA, Carolina Gomes da; NASCIMENTO, Mikaellen Kawany do. Perguntas e pedidos em portugués paraibano:
andlise acustica e perceptiva da entoacdo de Jodo Pessoa. Revista Lefras Raras. Campina Grande, v. 14, n.
Especial, €6290, ago. 2025. DOI: 10.5281/zenodo.17000985

RESUMO

Este artigo se baseia na andlise da distingdo entonacional entre os atos de fala de pedido e pergunta no portugués brasileiro,
com foco na variedade paraibana, tomando como referéncia os trabalhos de Moraes e Colamarco (2007). Nosso objetivo &
descrever, acustica e perceptivamente, as caracteristicas melodicas desses enunciados, considerando dados experimentais
produzidos por uma falante de Jo&o Pessoa (PB). Os contornos melddicos foram analisados por meio do programa PRAAT e
descritos fonologicamente com base no modelo P_ToBI (Frota et al., 2015). Além disso, considerando os pressupostos do
modelo linguistico IPO ('t Hart et al., 1990), os contornos originais foram manipulados e submetidos a testes de percepgao
para verificar como 0s juizes interpretam tais estimulos. Os resultados revelaram que, na variedade paraibana, os pedidos
apresentam um movimento ascendente na tonica nuclear, enquanto as perguntas exibem um movimento descendente nessa
silaba. Através dos testes de percepcéo, confirmamos que a dire¢do da FO mostrou-se relevante para distinguir esses padroes
entonacionais.

PALAVRAS-CHAVE: Entoagao; Atos Diretivos; Percepgao; Portugués Paraibano.

RESUMEN

Este articulo se basa en el analisis de la distincién entonativa entre los actos de habla de pedido y de pregunta en el portugués
brasilefio, con un enfoque en la variedad paraibana, ademas de tomar como referencia los trabajos de Moraes y Colamarco
(2007). Nuestro objetivo es describir, acustica y perceptivamente, las caracteristicas melddicas de estos enunciados,
considerando datos experimentales producidos por una hablante de Jodo Pessoa (PB). Los contornos melédicos se analizaron
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mediante el programa PRAAT y se describieron fonoldgicamente con base en el modelo P_ToBlI (Frota et al., 2015). Ademas,
al considerar los presupuestos del modelo lingdiistico IPO ('t Hart et al., 1990), los contornos originales fueron manipulados y
sometidos a pruebas de percepcion para verificar como los jueces interpretan dichos estimulos. Los resultados revelaron que,
en la variedad paraibana, los pedidos presentan un movimiento ascendente en la tonica nuclear, mientras que las preguntas
exhiben un movimiento descendente en dicha silaba. A través de las pruebas de percepcion, confirmamos que la direccion
de la FO resultd relevante para distinguir estos patrones entonacionales.

PALABRAS CLAVE: Entonacion; Actos Directivos; Percepcion; Portugués Paraibano.

1 Introdugao

Searle (1969) considera que qualquer enunciado linguistico (ou ato de fala) visa a produzir certo
efeito e a implicar certa modificagéo da situagéo interlocutiva. Os atos diretivos, mais especificamente,
correspondem pragmaticamente a tentativas do falante de levar o ouvinte a fazer algo. A pergunta e o
pedido constituem exemplos de atos diretivos, que correspondem a “uma agéo verbal, no primeiro caso,
nao verbal, no segundo” (Moraes; Colamarco, 2007). Esses autores descrevem, fonética e
fonologicamente, os padrdes entonacionais da pergunta (questdo total) e do pedido em portugués,
variedade carioca, e observam, conjugando a analise acustica com a analise perceptiva, que a distingdo
entre esses dois tipos de enunciados se deve a diregéo da curva de frequéncia fundamental no acento
nuclear, que é ascendente na pergunta (alinhamento tardio do pico, L+>H*L%) e descendente no pedido
(alinhamento antecipado do pico, L+<H*L%).

Tomando como base a proposta do estudo de Moraes e Colamarco (2007), este trabalho tem
como objetivo geral ampliar as anélises desses dois atos em portugués brasileiro, a partir da analise da
estrutura entonacional de perguntas e de pedidos produzidos em dados paraibanos, a partir de um estudo
experimental (Barbosa; Madureira, 2015). Em vista disso, perguntamo-nos se e como se diferenciam
esses atos no portugués paraibano e como os falantes dessa variedade os percebem.

Para responder aos questionamentos levantados anteriormente, propomos 0s seguintes
objetivos especificos: (i) descrever, do ponto de vista acustico e através da visualizagao da curva de FO0,
os movimentos melddicos que caracterizam a pergunta e o pedido e (ii) verificar as pistas melddicas
relevantes perceptivamente para o reconhecimento de cada um desses atos de fala, considerando os
pressupostos do modelo linguistico IPO ('t Hart et al., 1990), por meio de testes de percepgéo.

Para isso, analisamos enunciados proferidos em situa¢des experimentais e produzidos por uma
informante do sexo feminino, natural de Jo&o Pessoa (PB). Os contornos melddicos dos enunciados

foram visualizados a partir do programa computacional PRAAT e, do ponto de vista fonético, observamos
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as variagdes da frequéncia fundamental (F0), de modo a caracterizar as diferengas entonacionais entre
a pergunta e o pedido nessa variedade. Para a analise fonol6gica, nos baseamos no sistema de notagéo
P_ToBlI (Frota et al., 2015). Em um segundo momento, do ponto de vista perceptivo, manipulamos os
contornos melddicos, de forma a verificar quais efeitos as modificagdes produzem na percepgéo de juizes
quanto & interpretagdo dos enunciados como pergunta e como pedido.
Esperamos, assim, ampliar os estudos relacionados a entoagdo da variedade paraibana e

contribuir para o enriquecimento das pesquisas no campo da fonética.

2 Antecedentes

Segundo Barbosa (2019), o estudo da prosodia relaciona-se diretamente ao “modo de falar”, em
outras palavras, esta mais interessado ao “como se diz”, por centrar-se no estudo da forma sonora e
suas principais fungdes no discurso, ao trabalhar com os elementos fonicos superiores ao fonema
(suprassegmentais). Entre tais elementos, encontram-se os fendmenos prosodicos que sédo
fundamentais para os estudos que englobam a oralidade, a saber: a acentuagao, as pausas, a velocidade
de fala, o ritmo e a entoagao, este ultimo sera abordado mais profundamente neste trabalho.

Ao trabalharmos com a prosddia do ponto de vista da fonética, podemos investigar determinados
elementos a partir da produgédo e da percepgao da fala. Para tanto, nos baseamos em parémetros
prosodico-acusticos, isto &, os correlatos fisicos da prosddia que, de acordo com Barbosa (2019), sdo: a
frequéncia fundamental (F0), que se caracteriza pelo movimento acustico de vibragdo das pregas vocais
e da quantidade de vezes que podem oscilar por segundo, medida em Hertz (Hz) ou em semitons (st). A
duracéo, medida em segundos ou milissegundos (ms), diz respeito ao tempo gasto pelo falante ao emitir
0 som e se refere as unidades linguisticas que organizam a informagéo prosddica dos enunciados. E a
intensidade, medida em decibéis (db), expressa quéo forte € o som, ou seja, é a forga respiratéria
empregada pelo falante ao produzir um enunciado.

A prosodia também dispde de correlatos perceptivos estipulados a partir da articulagéo da fala,
com o proposito de transmitir uma sensagéo ao ouvinte. Moraes (2024) descreve esses correlatos como,
o pitch, a sensacdo da altura melddica a partir das modulagdes de FO, para definir um tom mais agudo
ou mais grave. O volume sonoro (loudness), definido a partir da amplitude sonora. E a duragao percebida,

que permite avaliar a percepgao da duragéo de um som em comparagao a algum outro.
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Como ja mencionado anteriormente, a entoagdo € um fendémeno prosddico essencial para a
comunicagao. Barbosa (2019, p.67) define a entoagdo como “a organizagédo na cadeia da fala de padrdes
de varia¢do de graves a agudos ao longo dos enunciados”. Para Moraes; Rilliard (2022, p. 45), a
entoacao pode ser definida como “as modulages melddicas da fala que vao desempenhar uma série de
fungbes num nivel superior ao da palavra.” Desse modo, podemos inferir que a entoagao € fundamental
para que se estabelega uma comunicagéo entre sujeitos a partir de suas intengdes comunicativas, além
de permitir que interlocutores sejam capazes de produzir e identificar diferentes atos de fala, como por
exemplo, uma pergunta de um pedido.

Para a analise fonolégica da entoacdo, o sistema ToBI (Tones and Break Indices) € uma
importante ferramenta de notagao inspirado no modelo métrico-autossegmental (AM) de Pierrehumbert
(1980), que foi criado originalmente para transcrever os elementos fonoldgicos do inglés e,
posteriormente, adaptado para outros idiomas. O ToBI é capaz de diferenciar dois elementos principais,
0 acento tonal e o tom de fronteira. Os acentos tonais exercem uma fungdo de proeminéncia de uma
palavra, normalmente associados as silabas ténicas (Frota et al., 2015; Barbosa, 2019). Em
contrapartida, os tons de fronteira segmentam a cadeia da fala em enunciados e sintagmas
entonacionais, localizados ao fim dos enunciados (Nespor; Vogel, 1994).

No sistema ToBI, os acentos tonais e os tons de fronteiras sdo etiquetados a partir do uso de
letras e simbolos. O tom pode ser L (baixo) e H (alto), ambos correspondentes ao movimento de F0. Os
acentos podem ser definidos como monotonais (L*; H*), bitonais (L+H*; H+L*) ou tritonais (L+H*L). O
simbolo de soma (+) é responsavel por representar a juntura entre dois tons no acento tonal, o tom
representado com um asterisco (*) marca a silaba tonica e o simbolo de porcentagem (%) estabelece o
tom de fronteira, final do enunciado.

Para este trabalho, utilizamos o P_ToBlI (Portuguese Tones and Break Indices), por se tratar de
uma versao do sistema de notagdo prosddica para o portugués (Frota et al., 2015), utilizado para
descrever fonologicamente distintas variedades dessa lingua, inclusive o portugués brasileiro. Para
exemplificar o sistema de etiquetagem de maneira clara e objetiva, nos atentemos a figura 1, na qual
podemos observar as representagcdes dos acentos tonais e dos tons de fronteira utilizados em
enunciados do portugués (Fig. 1). Os espacos de cor cinza escuro simbolizam a silaba ténica e os de

cor azul marcam o tom de fronteira.
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Figura 1. Sistema de etiquetagem dos acentos tonais e tons de fronteira.
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Fonte: Frota et al. (2015).
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Acreditamos que os conceitos propostos por esse modelo teérico contribuirdo para uma analise
complementar dos nossos dados, uma vez que integrar os componentes fonéticos, fonologicos e

perceptivos é importante para a representa¢do da gramatica da entoagdo de uma lingua.

2.1 Os atos de fala diretivos

Os atos de fala diretivos se caracterizam pela tentativa do falante de induzir o ouvinte a realizar
uma determinada acdo. Desse modo, “o conteudo proposicional € sempre a realizagdo de uma agao
futura por parte do interlocutor” (Searle, 1969 apud Raso, 2023, p. 234). Assim sendo, esses atos
abrangem vérios outros que podem estar inseridos nesta caracterizagdo, como pergunta, ordem, pedido,
suplica, desafio etc. Todavia, nesta pesquisa nos centraremos nos atos de pergunta e pedido, que serdo
analisados através dos seus aspectos entonacionais, acusticos e perceptivos.

A pergunta se caracteriza pelo total desconhecimento do falante sobre uma informacgéo, o que o
leva a questionar o ouvinte por acreditar que esse a possua, possibilitando-o respondé-la apenas com
“sim” ou “né@o” (Escandell-Vidal, 1996). Por outro lado, o pedido pode ser definido por apresentar uma
relacdo igualitaria entre 0 emissor e o receptor, pois o falante possibilita ao ouvinte a opgéo de rejeitar a
acao que lhe foi pedida (Gomes da Silva, 2019).

A partir desses pressupostos teoricos, este trabalho visa ampliar os estudos dos atos de pergunta
e pedido no portugués brasileiro e, para tanto, nos baseamos na pesquisa de Moraes e Colamarco (2007)
sobre o estudo do portugués da variedade carioca. O trabalho realizado contou com a analise acustica e
perceptiva do enunciado “Destranca a gaveta”, proferido como pergunta e pedido, respectivamente.
Através da analise acustica e perceptiva, os autores identificaram a distingdo dos atos através do
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movimento do contorno melddico de FO, que apresenta um alinhamento tardio no pico da pergunta, de
padrdo L+>H*L%, ascendente no acento nuclear, enquanto no pedido, o alinhamento antecipado do pico,
L+<H*L%, resulta num movimento descendente (Fig. 2).

Figura 2: Contorno melddico dos enunciados “Na festa destranca?”, proferido como pergunta (imagem superior) e pedido
(imagem inferior).
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Fonte: Moraes; Colamarco (2007, p.124).

Além de descrever o contorno melédico para observar o comportamento de FO nos dois atos,
os autores também manipularam os valores de FO no pré-nucleo e no nucleo, e, em seguida, aplicaram
testes perceptivos para avaliar os efeitos que essas modificagdes podem ter no processo de identificagdo
dos enunciados originais. Ao conjugar a andlise acustica com a manipulagdo dos enunciados e 0s
resultados dos testes perceptivos, os autores concluem que a configuragdo do contorno melddico do pré-
nucleo ndo é um fator que diferencie fonologicamente pergunta e pedido, passando a considerar o acento
nuclear como principal distinguidor desses atos, pelo comportamento do contorno melddico de F0. Sendo
assim, “a diregdo da curva, ascendente ou descendente, sobre a tnica final foi considerada o parametro
perceptivo que opde, de maneira mais consciente, perguntas e pedidos, 0 que, de uma maneira ou de
outra, deve ser evidenciado em sua representacéo” (Moraes; Colamarco, 2007, p.123).

Tal conclusdo toma como referéncia a variedade carioca do portugués do Brasil. Assim,
justificamos a realizacdo deste trabalho, pelo objetivo de expandir os estudos experimentais de
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variedades do portugués brasileiro, para que dessa maneira possamos comparar diferentes variedades,
como € o caso do portugués carioca e o paraibano, cujas perguntas e pedidos ja vém sendo descritos
do ponto de vista entonacional. Para as perguntas, o estudo de Nascimento (2023) analisa sua produgao
em distintos contextos pragmaticos para a fala dirigida em falantes de Jodo Pessoa e da Grande Jo&o
Pessoa. E, no caso do pedido, a pesquisa de Brandao (2023) descreve, a partir da analise entonacional
e pragmatica, os atos diretivos, desta mesma variedade.

Dessa maneira cabe-nos dar continuidade aos estudos que envolvem a variedade paraibana (Lira, 2009;
Silva, 2011; Silva; Cunha, 2012; Castelo; Frota, 2015), para observar o comportamento de FO em relagéo
a estes dois atos e enriquecer as pesquisas do ambito da fonética que abordam o portugués paraibano

e consequentemente as variagdes do portugués brasileiro.

3 Metodologia

Considerando que os objetivos desta pesquisa sao descrever fonética e fonologicamente os contornos
melddicos relevantes perceptivamente dos atos de pergunta e pedido, partimos para a gravagédo do
corpus, que foi realizada em laboratério por uma informante do sexo feminino, falante de portugués
paraibano, natural de Jodo Pessoa (PB), com idade de 30 anos e ensino superior completo®. Tendo em
conta o trabalho de Moras e Colamarco (2007), foi feita a gravagao do enunciado “Lava minha mala”,
inserido em uma situagdo semidirigida para que fosse entoado primeiramente como pergunta, e,
posteriormente, como pedido. A escolha por esse corpus controlado foi definida para evitar que a analise
do parametro acustico de FO nos contornos entonacionais fosse afetada por outras variaveis, como o
padrdo de acentuacdo e a composi¢cao segmental.

A gravacéo foi realizada através do programa Audacity (2016), uma ferramenta de gravagéo e
edicdo de som, com o auxilio de um microfone de lapela omnidirecional da marca Boya, para gravacéao
de audio, uma vez que possui diminuidor de ruido, a fim de facilitar a medicao dos parametros fonéticos
durante a analise acustica e para uma melhor analise perceptiva. Apds o recorte dos audios, ambos
foram submetidos ao PRAAT (Boersma; Weenink, 1992-2024), vers&o 6.4.22, para a analise acustica e
a manipulagdo dos dados. Em um primeiro momento, fizemos a segmentagéo dos dados em silabas,

coletando os valores médios de FO, em Hz e em st, bem como os valores de duragdo em ms.

1 Esta pesquisa bem como o teste percepcéo realizado foram aprovados pelo Comité de Etica da Universidade Federal da
Paraiba sob 0 CAAE de numero 58092522.3.0000.5188.
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Os valores de F0 foram coletados a partir da adaptag@o do modelo proposto por Mendoza (2014).
Dessa forma, selecionamos o inicio (it), o centro (ct) e o final (ft) da silaba tonica e da p6s-tonica, tanto
no pré-nucleo (inicio do enunciado e a primeira silaba tonica do enunciado) e no nucleo (ultima silaba
ténica do enunciado, retém a informagdo principal) dos enunciados e a duragdo de cada silaba
individualmente. A coleta se deu dessa forma para que pudéssemos observar melhor 0 movimento do
contorno melddico de FO, principalmente nas silabas tonicas e pds-tonicas de ambos os atos, para avaliar
possiveis inflexdes e subidas mais incisivas nas respectivas silabas, bem como para estabelecer padrdes
entonacionais de maneira mais eficaz.

Apos a analise acustica dos dados, partimos para a manipulac¢do dos contornos melodicos. Para
iss0, nos baseamos no modelo linguistico da escola holandesa, IPO (Institute for Perception Research),
que estuda a entoagéo a partir do ponto de vista da percepgao e seu objetivo é determinar os movimentos
melddicos, que sé&o os constituintes basicos dos contornos entonacionais, e as regras que determinam
sua combinag&o. Em outras palavras, ha um confronto continuo das medidas de FO com o ponto em que
a melodia (ou a mudancga na melodia) é percebida (‘t Hart et al., 1990, p.40). Em sua proposta original, 0
modelo concebe que as curvas podem ser modeladas por meio de uma série de linhas retas, delimitadas
pela linha de declinagdo. Cada um desses segmentos é denominado de movimento melddico. A
combinagdo de um ou mais movimentos melddicos forma uma configuragdo, que, ao se juntarem,
formam o contorno melddico final. A justificativa para utilizarmos esse modelo, neste trabalho, esta na
simplificacdo da curva melddica, por meio da eliminagdo da micromelodia/microentoag¢do, que sao
fendmenos que contribuem menos para a percepcdo da fala. Assim, através dessa simplificagéo, €
possivel manter no enunciado apenas os movimentos relevantes de FO.

A manipulagéo dos contornos, segundo sugere a metodologia do modelo IPO ('t Hart et al.,
1990), foi realizada no PRAAT. Para esta pesquisa, utilizamos duas fases do trabalho de estilizag&o,
denominadas (i) close copy, cujo objetivo € eliminar as variagdes melddicas involuntarias, isto €, que néo
apresentam contribuigdo essencial para a percepgdo da melodia e que séo auditivamente indistinguiveis
da vers&o original e (i) equivalent copy, cujo objetivo € criar réplicas da curva original, a partir da close
copy, minimizando ao maximo as variagdes fonéticas, de modo que o significado entonacional do
contorno estilizado permanega equivalente perceptivamente ao do contorno original no nivel linguistico.

Para realizar as manipulagdes, seguimos o protocolo proposto por Miranda (2015, p.38):

(i) uso da fungdo de manipulagdo (to manipulation) da curva melddica na

ferramenta Praat, (i) diminuig&o do numero de pontos de inflexdo com o auxilio
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do comando “stylize pitch®, (i) retirada manual dos pontos de inflexdo
restantes que ainda n&o afetam a igualdade perceptiva através da comparagao
entre a silaba que teve o ponto de inflex&o retirado na versao estilizada e a da
versao original. (Miranda, 2015, p.38)

Em um terceiro momento, foram aplicados dois testes auditivos, sendo um de reconhecimento e
um de avaliagdo, com o objetivo de validar o desempenho do locutor na produgéo de pedidos e perguntas
bem como verificar se 0s contornos originais, as close copies € os contornos estilizados seriam
igualmente bem (ou mal) reconhecidos, conforme explicaremos na secao 4.1.

Por essa razdo, podemos afirmar que nossa pesquisa segue a abordagem da Prosddia
Experimental (Barbosa; Madureira, 2015, p. 202), uma vez que aplicamos as etapas postuladas pelos
autores, a saber: (i) observagdo, ‘com a discriminagdo de pardmetros de analise relevantes para a
condugéo dos procedimentos necessarios” (Carnaval, 2021, p. 45); (i) descrigdo dos dados, através dos
critérios de analise propostos € (iii) experimentacao, com a sistematizagdo do comportamento dos dados.

Na préxima se¢éo, apresentaremos as analises e as discussdes dos resultados.

4 Analise

Como mencionamos anteriormente, neste trabalho, analisamos a estrutura entonacional de
perguntas e de pedidos produzidos em dados paraibanos. Para essa variedade, o contorno melddico

caracteristico pode ser observado na fig. 3.
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Figura 3; Contorno melédico do enunciado “Lava minha mala?”, dito como pergunta (linha rosa) e como pedido (linha

verde).
250
N
La va mi nha ma la
100:
0 0.7388

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.

No caso da pergunta (linha rosa), o contorno melédico se caracteriza por duas subidas: uma na
silaba pds-tdnica pré-nuclear e outra na ultima silaba pés-ténica nuclear. Por sua vez, o pedido (linha
verde) também apresenta uma primeira subida melddica na silaba pos-tonica pré-nuclear, mas a
segunda subida incide sobre a silaba ténica nuclear. Ao comparar essas duas curvas, destaca-se,
portanto, o comportamento inverso da tonica do nucleo, que se encontra em movimento ascendente, no
pedido, e descendente na pergunta.

Esse achado se confirma ao observarmos os valores médios de FO. Na pergunta, estes se
mostraram superiores na silaba pos-tonica nuclear (“-la”) demonstrando uma subida mais acentuada, em

comparagao a silaba pos-tonica do pedido, que apresenta um plato (Tab. 1).

Tabela 1: Valores de FO e duragéo no nucleo “mala” dos atos de pergunta e pedido.

Valores de F0 e duracio no nticleo MA LA

it: 86 st it: 87 st
ct: 85 st ct: 92 st

Perqunta ft: 87 st ft: 96 st
9 132 Hz 200Hz
208 ms 94 ms

it: 85 st it: 90 st
ct: 89 st ct: 89 st

. ft: 90 st ft: 89 st
Pedido 170 Hz 169 Hz
221 ms 149 ms

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.
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Ao observarmos a tabela 1 acima, podemos inferir que, apesar de apresentar uma silaba ténica
(“ma-") relativamente mais baixa que o pedido, a subida proeminente na pés-tbnica nos permite
identificar o ato de pergunta na variedade do portugués paraibano, que apresenta um padréo
entonacional ascendente como no trabalho de Nascimento (2023). No caso do pedido, conseguimos
observar que os valores de duragdo das silabas tonica e pds-tonica sdo maiores em relagéo aos da
pergunta.

Posteriormente, esses contornos foram manipulados a fim de se obter as close copies, ou seja,
a versao mais simplificada da curva melddica, por meio de uma série de linhas retas, que possua uma
igualdade perceptiva entre a curva de F0 original e a curva de FO estilizada, conforme o protocolo descrito

na metodologia. O resultado desse primeiro processo de estilizagdo pode ser visualizado na fig 4.

Figura 4: Close copy (linha sélida) e curva original de FO (linha pontilhada) do enunciado “Lava minha mala” produzido
como pedido (lado esquerdo, em verde) e como pergunta (lado direito, em rosa).

230 250

Frequenc y(Hz)
Freque ey (Hz)

- ; o L ; nha 12 of7hss
La wa mi |nha ma la .8B57 2 a m (5) m

- 0 0.7388
0.8857 Time (s)

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.

Os enunciados proferidos como pedido apresentam um movimento ascendente na primeira
silaba ténica (“La”), com o pico de FO alinhado a silaba p6s-ténica pré-nuclear (‘va”). Esse primeiro
movimento ascendente é seguido por um movimento descendente, que se estende até o final da silaba
pré-tdnica nuclear (‘nha”). A partir desse ponto, inicia-se um novo movimento ascendente que vai até o
final da silaba tonica ("ma"), culminando em uma leve descida ao final do enunciado. No caso da
pergunta, o movimento ascendente na primeira silaba tonica (“La”), com o pico de FO0 alinhado ao final
da silaba pos-ténica pré-nuclear (“va”), o que implicaria em uma diferenga fonética entre pergunta e
pedido. Esse primeiro movimento ascendente € seguido por um movimento descendente, que se estende
até o final da silaba pré-tonica nuclear (“nha”), quando se inicia um novo movimento ascendente que vai
até o final da silaba pos-tonica ("la").

11
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Do ponto de vista da anélise fonoldgica e considerando o modelo de notagao do P_ToBlI (Frota
et al., 2015), propomos a notagdo L*+H____ L *H%, para a pergunta e L*+H____L+H*L%, para o pedido.
E importante destacar, no entanto, que, assim como sugerem Gomes da Silva, Carnaval e Moraes (2020,
p. 342), “a analise fonoldgica AM tradicional, em apenas dois niveis, alto e baixo, teria dificuldades em
dar conta das oposigdes, especialmente no portugués brasileiro”. No caso do pedido, observamos essa
dificuldade, uma vez que, por mais que a curva de FO apresente uma descida suave na silaba pés-tonica,
os valores em st, obtidos em diferentes posicdes da silaba ndo configuram, de fato, uma descida, mas
um platé.

De toda forma, podemos considerar que a diferenca fonoldgica entre pedido e pergunta se
concentra na porgdo nuclear dos enunciados. Em vista disso, perguntamo-nos se a dire¢cdo do
movimento de FO, seja ascendente ou descendente, seria relevante para a caracterizagdo do padrao
entonacional dessas duas modalidades de frases. Por essa razédo, procedemos a estilizagdo dos

contornos melddicos, tomando como base a equivaléncia perceptiva.

4.1 Experimento: As equivaléncias perceptivas

Apos a criacdo das close copies, partimos para a segunda etapa do processo de estilizagéo, a
fase das equivalent copies, cujo objetivo é deixar o contorno o mais simples possivel, preservando seu
significado entonacional, mas sem a necessidade de que seja perceptivamente idéntico ao contorno
original. Por essa razdo, s@o perceptivamente equivalentes. Segundo Miranda e Moraes (2018, p. 273),
sao quatro as variaveis que podem ser manipuladas nos contornos melédicos:

(i) a extensdo do movimento (se este abarca apenas uma ou mais de uma
silaba) [size], (i) a dire¢cdo do movimento de FO (ascendente ou descendente)
[direction], (iil) o campo tonal (excursdo regular ou ampla de FO) [rate of
change: fast/slow], e (iv) o alinhamento do pico de FO dentro dos limites da
silaba em que se localiza (antecipado, intermediario ou tardio)
[timing]. (Miranda; Moraes, 2018, p. 273)

Como mencionamos na se¢ao anterior, nosso objetivo com as equivaléncias perceptivas foi
verificar a relevancia da dire¢do do movimento de FO, ou seja, dos padrdes ascendente e descendente,
para a caracterizagdo do padrdo entonacional de pedido e de pergunta no portugués paraibano. Em vista
disso, estabelecemos os seguintes critérios de manipulagdo: (i) subida na silaba tonica nuclear, com

12
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aumento gradativo de 20Hz, 40Hz ou 80Hz no seu valor original; (i) subida na silaba pds-tonica nuclear,
com aumento de 40Hz no seu valor original; (iii) descida na silaba tonica nuclear, com diminuig&o de
40Hz no seu valor original e (iv) descida na silaba tonica nuclear seguida de subida gradativa na silaba
pds-tonica de 20Hz, 40Hz ou 80Hz.

No total, foram gerados 20 contornos estilizados, sendo 10 de pedido e 10 de pergunta. O
resultado dessas manipulagdes foi avaliado em testes de percepgéo, aplicados a 20 juizes, falantes de
portugués paraibano, de ambos 0s sexos/género, com idade entre 18 e 50 anos e nivel superior completo
ou em curso. Foram realizados dois testes com 0 mesmo grupo de sujeitos. O objetivo do primeiro teste
foi verificar a igualdade perceptiva das close copies e das equivalent copies. Para isso, 0s juizes foram
instruidos a ouvir, de forma aleatdria, os 24 enunciados da pesquisa (1 contorno original, 1 contorno
close copy, 10 contornos estilizados, para cada ato analisado) e determinar a identificagdo como
pergunta ou pedido. Por sua vez, a finalidade do segundo teste foi verificar a aceitabilidade dos contornos
resultantes do processo de manipulacéo.

Na tabela 2, podemos visualizar os resultados do primeiro teste de percepgao dos estimulos do

ato de pedido (Tab. 2). Para cada estimulo, os percentuais de reconhecimento foram avaliados por 20

juizes.
Tabela 2: indices de identificagio do pedido nos estimulos original, close copy e manipulados.
Esti . Reconhecimento como | Reconhecimento como
stimulo Descrigao do acento nuclear .
pergunta pedido
Original - 10% 90%
Close copy - 35% 65%
1 +40Hz na pds-tonica 35% 65%
2 -40Hz na tonica 45% 55%
3 -40Hz na tonica +40Hz na pés-tonica 75% 25%
4 -40Hz na tbnica +80Hz na pos-tbnica 70% 30%
5 -40Hz na tbnica +20Hz na pos-ténica 25% 75%
6 +40Hz na tonica 35% 65%
7 +20Hz na tonica 30% 70%
8 +80Hz na tonica 15% 85%
9 -20Hz na tonica 30% 70%
10 -80Hz na tbnica 45% 55%

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.

O contorno original do pedido foi reconhecido por 90% dos participantes do teste (n=18) ao passo
que houve um reconhecimento menor do contorno estilizado, sendo reconhecido como pedido por 65%
dos juizes (n=13). Com relagdo as equivalent copies, verificamos que os estimulos com maiores indices

de reconhecimento como pedidos foram aqueles em que a modificagdo, com subida ou descida, ocorreu
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apenas na silaba tonica (estimulos 6, 7 e 8 e 9), nos quais houve modificagbes de +40Hz, +20Hz, +80Hz
e -20Hz na tdnica. No entanto, os estimulos 2 e 10 parecem apontar que 0 movimento descendente mais
acentuado na tbnica ndo favorece a percepcdo como pedido de forma robusta, ja que ha uma
ambiguidade nas taxas de reconhecimento.

Destacamos também que os estimulos 3 e 4 foram identificados como perguntas. Esses
estimulos compartilham caracteristicas relacionadas a movimentos ascendentes acentuados apos a
ténica, o que seria mais caracteristico do ato de pergunta. Observa-se, no entanto, que uma subida mais
sutil na silaba pds-tonica nao invalida o reconhecimento do enunciado como pedido, como no caso dos
estimulos 1 e 5.

Para investigar a significancia na manipulagéo das equivalent copies na forma de percepgéo,
realizamos um teste X-quadrado, que resultou em um valor de X* = 27.16, df =9 e p = 0.001316. Com
esse valor de p, menor que 0.05, negamos a hipdtese nula de que a estrutura prosodica das equivalent
copies estudadas e a percepgdo sdo variaveis independentes. Isso sugere que ha uma associagao
estatisticamente significativa entre equivalent copies e como 0s juizes as percebem. Em vista disso,
podemos inferir que os pedidos sdo mais reconhecidos quando apresentam movimentos descendentes
na tonica ou subidas moderadas na tonica ou pos-tonica.

Na tabela 3, podemos visualizar os resultados do teste de percepgédo dos estimulos do ato de

pergunta (Tab. 3).

Tabela 3: Indices de identificagdo da pergunta nos estimulos original, close copy e manipulados.

. . Reconhecimento como Reconhecimento como
Estimulo Descrigao do acento nuclear .
pergunta pedido
Original - 75% 25%
Close copy - 70% 30%
1 +40Hz na pds-tonica 65% 35%
2 -40Hz na tonica 60% 40%
3 -40Hz na tonica +40Hz na pés-tonica 85% 15%
4 -40Hz na tonica +80Hz na pés-tonica 85% 15%
5 -40Hz na tbnica +20Hz na pos-tbnica 75% 25%
6 +40Hz na tonica 60% 40%
7 +20Hz na ténica 45% 55%
8 +80Hz na tonica 40% 60%
9 -20Hz na tonica 70% 30%
10 -80Hz na tonica 50% 50%

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.

Tanto o contorno original da pergunta quanto sua close copy foram bem reconhecidos pelos

participantes do teste, com um percentual de 75% (n=15) e de 70% dos juizes (n=14), respectivamente.
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Os estimulos 3 e 4 tiveram os maiores percentuais de reconhecimento como perguntas (85%) e ambos
apresentam uma descida de FO na tonica seguida por uma subida significativa na pés-tonica (+40 Hz e
+80 Hz, respectivamente). Isso sugere que a subida na pds-tdnica € um trago distintivo das perguntas.
O estimulo 5 corrobora essa observagao, uma vez que, ainda que a subida tenha sido moderada na pés-
ténica (+20 Hz), a queda na tonica favorece a interpretagdo como pergunta, indicando que o contraste
entre tonica e pds-tonica € perceptivamente relevante para a identificagdo das perguntas.

Quando os movimentos ascendentes ou descendentes s&o isolados na silaba tonica, como nos
estimulos 2, 6, 7, 8, 9 e 10, ha uma maior ambiguidade na interpretagdo dos enunciados. Inclusive, no
caso do estimulo 8, 0 aumento contundente na silaba tonica (+80 Hz) favorece a interpretagdo como
pedido, destacando a importancia do movimento ascendente pos-tonico para perguntas. Portanto, a
direcdo da curva ascendente, no final do enunciado seria o trago mais relevante para a caracterizagéo
da pergunta no portugués paraibano.

Para investigar a significancia na manipulagéo das equivalent copies na forma de percepgéo,
realizamos um teste X-quadrado, que resultou em um valor de X2 = 16.792, df = 9, p-value = 0.05207.
Com esse valor de p, maior que 0.05, mas apenas um pouco acima da convengao de 0.05 da linguistica
para ser considerado significativo, podemos inferir que ndo ha uma associacdo estatisticamente

significativa entre as equivalent copies € como 0s juizes as percebem.

4.2 Experimento: Avaliagéo das equivaléncias perceptivas

Além do teste descrito na se¢éo anterior, aplicamos um segundo teste que teve como finalidade
averiguar a aceitabilidade dos contornos gerados no processo de manipulagéo. Para isso, 0s mesmos
juizes do primeiro teste ouviram novamente, em uma nova randomizagao, os 24 enunciados da pesquisa,
mas sabendo a que categoria pertenciam (pergunta ou pedido), e deveriam atribuir uma avaliagao de
sua aceitabilidade em uma escala que variava em cinco pontos, a saber: (i) muito ruim, (ii) ruim, (iii)
médio, (iv) bom e (v) muito bom. Os participantes foram instruidos a marcar as opgdes bom e muito bom,
caso 0 pedido ou a pergunta soasse como natural; se ainda fosse entendido como uma pergunta ou um
pedido, mas ndo tdo natural, deveriam assinalar a opgdo médio e caso a frase fosse uma pergunta
estranha ou um pedido estranho (ndo natural) ou que, na verdade, ndo parecesse uma pergunta ou um

pedido por talvez se tratar de outro tipo de enunciado, deveriam assinalar muito ruim ou ruim.
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Para a nossa analise, foram atribuidos valores numéricos a cada uma dessas opgdes, sendo:
muito ruim = 2, ruim= 4, médio = 6, bom = 8, muito bom = 10, o0 que permitiu termos uma nota média
para cada estimulo. Com isso, esperavamos que os estimulos com contornos melddicos consistentes
(percebidos claramente como pergunta ou pedido, no experimento anterior) fossem bem avaliados ao
passo que estimulos ambiguos (que ndo remetem claramente a pergunta ou pedido) recebessem notas
mais baixas de aceitabilidade.

Na tabela 4, apresentamos as taxas de reconhecimento como pergunta ou pedido e suas

respectivas notas de aceitabilidade atribuidas (Tab. 4).

Tabela 4: Taxas de reconhecimento como pedido ou pergunta e suas respectivas notas de aceitabilidade atribuidas.

EESFlmUIO Descri¢ao do acento nuclear Indlcelde Nota média atribuida
quivalente Reconhecimento
Pedido 1 +40Hz na pds-tonica 65% 7,9
Pedido 2 -40Hz na tonica 55% 6,5
Pedido 3 -40Hz na tonica +40Hz na pés-tbnica 25% 5,6
Pedido 4 -40Hz na tonica +80Hz na pds-tbnica 30% 4,2
Pedido 5 -40Hz na tbnica +20Hz na pés-tbnica 75% 6,7
Pedido 6 +40Hz na tonica 65% 8,6
Pedido 7 +20Hz na tonica 70% 7,3
Pedido 8 +80Hz na tonica 85% 8,3
Pedido 9 -20Hz na tonica 70% 7,3
Pedido 10 -80Hz na tonica 55% 5,6
Pergunta 1 +40Hz na pds-tonica 65% 8,0
Pergunta 2 -40Hz na tonica 60% 6,5
Pergunta 3 -40Hz na tbnica +40Hz na pés-tbnica 85% 78
Pergunta 4 -40Hz na tonica +80Hz na pds-tbnica 85% 7,7
Pergunta 5 -40Hz na tbnica +20Hz na pés-tbnica 75% 75
Pergunta 6 +40Hz na tonica 60% 6,0
Pergunta 7 +20Hz na tonica 55% 8,2
Pergunta 8 +80Hz na tonica 40% 7,3
Pergunta 9 -20Hz na tonica 70% 8,1
Pergunta 10 -80Hz na tonica 50% 6,2

Fonte: elaborado pelas autoras do presente artigo.

Correlacionando os indices de reconhecimento com as notas atribuidas, com relagdo aos
pedidos, observamos que o estimulo 8 obteve alto reconhecimento (85%) e alta aceitabilidade (média
8,3). Embora com uma taxa de reconhecimento menor, 65%, 0 estimulo 6 também obteve uma nota alta
(média 8,6). Os estimulos 1, 7 e 9, com taxas de reconhecimento entre 65% e 70%, obtiveram médias
entre 7,3 e 7,9, o que indicaria uma aceitabilidade ainda natural. Por outro lado, como esperado, 0s
pedidos que foram percebidos como perguntas, estimulos 3 e 4, receberam notas baixas, refor¢ando a

consisténcia entre os testes de reconhecimento e aceitabilidade.

16



Revista Letvas (Rawas

ISSN: 2317-2347- v. 14, n. Especial — €6290 (2025)

Todo o contetido da RLR est licenciado sob Creative Commons Atribuicéo 4.0 Internacional

No caso das perguntas, observamos que os estimulos que obtiveram médias acima de 8,
estimulos 1, 7 e 9, tiveram taxas de reconhecimento no primeiro teste entre 55% e 70%. Ja os estimulos
3 e 4, que apresentaram mais alto reconhecimento (85%), obtiveram aceitabilidade mais baixa (médias
7,8 e 7,7, respectivamente), embora ainda possamos considerar uma boa aceitabilidade. As perguntas
2 e 6 apresentaram taxas moderadas, tanto no teste de reconhecimento quanto no de aceitabilidade. De
forma divergente, o estimulo 8, que foi mais identificado como pedido pelos juizes, recebeu uma média
de aceitagéo boa (nota 7,3).
Em sintese, os estimulos com altas taxas de reconhecimento no primeiro teste de percepgao

apresentam, de forma geral, notas altas no teste de aceitabilidade.

Consideragoes finais

A modo de conclusdo e retomando &s perguntas propostas por esta investigagdo, pudemos
observar que, na variedade de Jodo Pessoa (portugués paraibano), os atos diretivos de pedido e de
pergunta se diferenciam pelo comportamento inverso da ténica do nucleo, que se encontra em
movimento ascendente, no pedido, e descendente, na pergunta. Do ponto de vista fonol6gico, essas
configuragdes podem ser representadas pelas notagdes L+H*L%, no caso do pedido e L*H%, para a

pergunta.

As estilizagbes realizadas nos dados serviram para confirmar que a diregdo do movimento de
FO, seja ascendente ou descendente, € relevante para a caracterizagao do padrao entonacional dessas
duas modalidades de frases, uma vez que os estimulos com movimentos descendentes na tonica séo
predominantemente reconhecidos como pedidos, ao passo que estimulos com movimentos ascendentes
na poés-tonica, especialmente combinados com descidas na tbnica, sdo predominantemente
reconhecidos como perguntas. Além disso, a identificagdo dos estimulos de pedidos é menos ambigua
e mais consistente, diferentemente das perguntas, cujo reconhecimento tende a ser mais variavel e

propenso a ambiguidade no teste de reconhecimento.

De toda forma, ainda que apresentemos achados relevantes, & necessario que pesquisas futuras
aprofundem a questdo, observando também possiveis movimentos na por¢do pré-nuclear dos

enunciados bem como a importancia da duragéo na identificagcdo desses atos.
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